
日期  ：  二零一五年四月三十日 (星期四 )  

Date ： 30 April 2015 (Thursday) 

 

時間  ：  下午二時三十分  

Time ： 2:30 p.m. 

 

地點  ：  沙田區議會會議室  

Venue ： Sha Tin District Council Conference Room 

 

沙田區議會 Sha Tin District Council 

發展及房屋委員會 Development and Housing Committee 

 

擴大會議通告 Notice of Enlarged Meeting 

 

1 .  擬擴闊沙田馬場外沿城門河的單車徑  

Proposed New Cantilever Footpath along Shing Mun River outside Sha Tin Racecourse 

 

2 .  坳背灣街資助出售房屋發展計劃  

Subsidised Sale Project at Au Pui Wan Street 

 

3 .  工務計劃項目第 7 3 9 4 C L 號沙田第 6 A 區鄉村擴展工程 (排頭村及上禾輋村 )  

PWP Item No. 7394CL - Servicing and Extension of Pai Tau Village and Sheung Wo Che Village in Area 6A, Sha Tin 

 

4 .  《沙田區二零一五至二零一六年度主要工程項目進度報告》  

Progress Report on 2015-2016 Sha Tin District Major Works Projects 

 

 



5. 《二零一五年度沙田區公共房屋管理工作計劃大綱》  

2015 Outline Work Plan for Sha Tin District Public Housing Management 

 

6 .  委員會轄下工作小組二零一五年度工作計劃及撥款申請  

2015 Work Plans and Funding Applications of Working Groups under the Committee 

 

7. 二零一五至二零一六年度改善環境的地區小型工程計劃建議  

2015-2016 Proposals on District Minor Improvement Works 

 

8 .  郭錦鴻先生提問：保安人員許可證及年齡上限問題  

Question to be Raised by Mr KWOK Kam-hung on Security Personnel Permit and Upper Age Limit 

 

9. 鄧永昌先生提問：新建單幢式居屋的管理費及維修費問題  

Question to be Raised by Mr TANG Wing-cheong on the Management Fee and Maintenance Fee Problem of Single Home Ownership 

Scheme Buildings 

 

10. 姚嘉俊先生提問：沙田區私家車車位問題  

Question to be Raised by Mr YIU Ka-chun on the Private Parking Spaces Problem in Sha Tin 

 

11. 黃冰芬女士提問：有關碩門邨二期公園的問題  

Question to be Raised by Ms WONG Ping-fan on the Park at Shek Mun Estate Phase II 

 

12. 衞慶祥先生提問：有關業主租用屋苑管理處的問題  

Question to be Raised by Mr WAI Hing-cheung on Leasing of the Management Office to Owners 

 

13. 工作小組報告  

Reports of Working Groups 



 

1 4 .  沙田區公共房屋及私人機構參建居屋計劃屋苑人口  

Population of Public Housing Estates and Private Sector Participation Scheme Courts in Sha Tin 

 

1 5 .  開支科 2 (地區改善工程 )的財政狀況及工程建議進度報告  

Financial Position of Expenditure Head 2 (District Improvement Works) and Progress Report on Proposed Works 

 

For the English version of the papers of meeting and simultaneous interpretation service, please call 2158 5311 in advance.  Provision of 

simultaneous interpretation service is subject to the availability of resources. 


